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Naice

nadex

Shanghai

rgato bianco/rovere grigio
white straight-lined/grey cak

10 Pordenone

rigato bianco/laccato ghiaccio lucido
white straight-lined/ice gloss lacquer finish

20 Puntarenas

laccato grigio e ghiaccio lucido
grey and ice gloss lacquer finish

30 Berlino

wenge/laccato visone lucido
wenge/mink gloss lacguer finish

36 Mirabello, Pavia

rovere chiaro/laccato bianco lucido
light cak/white gloss lacquer finish

44 [okyo

laccato bordeaux e bianco lucido
bordeaux and white gloss lacquer finish

50 Helsinki

rigato sabbia
sand straight-lined






'La casa piu che un luogo da ¢

Ul S

Darte e un punto darmvo delle propre

esperenze ino a guel momen
Jacon, Instancablle vieggiatore

)

O

)

scopre, a ~che

a sua Ireguietezza e legata

ala ricerca del posto In cul termarsl.

Qul trova la sua casa.

'‘Rather than a point
of departure, a home
S a point of arrval for
YOUr experence

uo until that
moment.”

Jacob, tireless
traveler, discovers,
N |
that his restlessness
IS connected to his
search for a place
where he can stop.
Here he found his
nome.






WHITE AS THE
CENTRAL THEME
Light penetrates
the environment

of the kitchen.
Simplicity and purity
transmit a sense

of freedom.




SIANCO

SOTAGONISTA

S N N




| BIANGO E

SUPE
AGGOS

RHCIA CONT

Al

CON

GANZA

L NERO
SAS O




WIRIhiE AND BLACK,
CONTRASTING SURFACES
COMBINED WITH

L FGANCE

I lblanco scefto anche
per la guscia laccata lucida
delle basi.

White is also selected
for the gloss lacquered finish
edge of the bases.




CONTHGU N CASA

C'E BISOGNO DI SPAZIO!
PENSANO GIULIA = MARCO.
COVFPRANO UN VECCHIO
oEDIAVIENTO

—LLA CAMPAGNA VICINO A

SORDENONE
= |LO RESTAURANO, COSTRUENDO
UNIABITAZIONE CONTEMPORANEA
UN RICERCATC

CONTESTO STORICO

"WITH OUR CHILDREN AT HOME,
WE NEED SPACE

THINK GIULIA AND MARCO.
THEY BOUGHT AN OLD HOUSE
IN THE COUNTRYSIDE NEAR

AND RESTORED T,

CREATING A CONTEMPORARY
HOME IN A REFINED,
HSTORICAL CONTEXT,
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THE KITOHEN AND
LIVING AREAS BLEND
HARMONOUSLY

La costruzione

di un ambiente perfetto
nasce dalla creativita

e da un pensiero forte,
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Dettagl
Unic

Unigue detalls




I piano cottura ad induzione
e abbinato ad una cappa che,
come per magia, fuoriesce dal piano.

The induction hob is combined with a hood
that comes out of the surface like magic.
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ALLAMBIENTE

THAT Is OPEN TO THE SURROUNDINGARFAS

TWANTED A KITGHEN
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Concepito

come estensione

della cucina

senza interruzioni,

I living & costituito

da volumi che sl svuotano
per accogliere

la spontaneita

del vivere guotidiano.

VNG INtegrato

The integrated iving area

Designed as an extension

of the kitchen without any breaks,
the Iving areas can be emptied
to make room for the spontaneity
of your dally life.



Una casa vicino al mare d

Suntarenas,

N Costa Hica,

appiglio temporaneo

Der Una coppla dove fermars
Der andare ala splaggia.

Un ambiente pacifico

dove godersi comodamente

| tempo lioero,

USCIre per una passeggiata

O semplicemente

eggere un lioro con trangullita.

A house near the ocean in

=y Ntarenas, in Costa Rica,

a temporary place where a couple
can stay and go to the beach.

A peaceful environment where

YOU can enjoy your free time In comfort,
go out for a walk or simply read a lbook
at your leisure.









OGN MATTINA
VI PIACE SVEGLIARMI 4
- GUARDARE Yy
| VARE

T ENJOY WAKING UP
FVERY MORNING AND
SEEING THE WATER'
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esion

Hettrodomesticl innovativi,

come il piano cottura e il lavello in vetro nero
0 la cappa sferica in acciaio lucido

sl combinano a scelte funzionall particolar
come gli zoccoli estraipill,

DESIGN AND FUNCTIONALITY
Innovative household appliances,
such as the hob and the glass sink
or the round hood are combined
with particular functional selections
such as the extractable plinths.

o TuNZionalta
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The extended kitchen

LO spazio cucina

sl diffonde nella zona giomo,
creando Interessanti
soluzioni di continurta.




-

The kitchen space
flows into the Iiving area,
creating interesting
solutions of continuity,
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A PROJECT FOCUSED ON
CREATING A SPECIAL ATMOSPHERE,
FULL OF ENERGY,

ALSO TAKING ADVANTAGE

OF THE ABUNDANCE OF NATURAL
LIGHT THAT FLOODS THE ROOM.

N BERLIN

THE HOUSE WHERE ANNA,
UNIVERSITY RESEARCHER,

LIVES 5 HER SANCTUARY,

A PLACE WHERE SHE CAN ENJOY
TIME WITH HER FRIENDS.

UN PROGETTO MIRATO A CHEARE
UNAIMOSFERA SPECIALE,

CARICA DI ENERGIA, ANCHE
ARPPROAT TANDO DElLLABBONDANZA
Dl LUCE NATURALE

ChHE INONDA LO SPAZIO. A

SERLINO

LA CASA DIEANNA, RICERCATRICE
UNIVERSITARIA, E UN RFUGIO

N CUI TORNARE, UNFPOSTO
DOVE STARE BENE CON GLE AMICK







The sky over B@r\m

"La casa e lestensione del sg, la cellula minima
dove poter mettere in atto,

al riparo da tutto, la costruzione simbolica

dela propria identita emotiva.”

"A home is an extension of oneself, the minimum cell where
you can implement the symbolic construction
of your own emaotional identity, sheltered from everything.”
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'"Al FORNELLI CI DIAMO | TURN,
O SONO MEDITERRANEO E LE
- FORTE SUL THA!.

SIAMO SUPER MELTINGPOT,
QUANDO HAI CAMBIATO
MIOLTE CITTA IMPARI CHE
| POSTO IDEALE NON ESIST
COSIUNA GIOVANE GQPP\A
CONTEMPORANEA

VIFAS \Q

TROVA CASA MONMENTANEAMENTE
R LAVORO

"WE TAKE TURNS COOKING.

| AM MEDITERRANEAN AND

SHE MAKES GREAT THAI FOOD.

WE ARE A SUPER MELTING POT,

WHEN YOU HAVE LIVED IN MANY CITIES YOU
[ EARN THAT THE IDEAL PLACE

DOES NOT EXST

THEREFORE A YOUNG CONTEMPORARY
COUPLE IN
HNDS A HOME FOR THE MOMENT FOR WOPK
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Immerss

4 =
Fa

La luce, I’aria,
Il bosco.

Nella casa

Il rapporto

con la natura
ha una speciale
intensita.




DED BY GREE







LA TECONOLOGIA REND
ACCESSIBILI
ANCHE GLI ANGOL

TECHNOLOGY ALSO MAKES THE CORNERS ACCESSIBLE









Jna dimora metropolitana
vede lemozione
Al lasclar entrare

Tokyo

da tutte le stanze

Che potents, sfacciata

sl fonde con un volume
fatto di vetn.

—oberto abita gu

con la sua famiglia

da due anni.

Mo trovato || palazzo

0er caso una sera,
girando a pledi alla rcerca
di una nuova casa

S0l colpo dl fulmine,

i SONO INNamorato di questa.
Casl dela vita”
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Yo atweq_ AL merges
it a volume made of
1SS, ??oberto has ived

val ing around looking

i "h-r"q :

e oranew place to ve.

?‘?Fhen it was love at first g,
hances nite”.
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Al UN eccletismo Ironico
oA

Colon pop inattes,
accostament! iImprevist
rappresentano
elementl di rottura

degl schem.

AN IRONIC AND EXCLUSNVE ECLECTICISM
Unexpected pop colours, unforeseen combinations represent

elements that break the pattemn



UNA LINEA
SPEZZATA
COME LEGANTE

A BROKEN LINE AS THE CONNECTING FACTOR






NCASTONATA NEL BOSCO
CON GRANDI VETRATE
CHE CANCELLANO | CONFIN
TRA ESTERNO E INTERNO

= FANNO S| CHE LA NATURA
SIA 'UNICA DECORAZIO
ANVIVIESSA, LA CASA
DEVE MOLTO ALLE BETULL
A POCHI CHLOMETRI DA

=L SINKT

UN SOGNO SI TRASFORMA
SEALTA

SET IN THE WOODS WITH LARGE
WINDOWS THAT CANCEL

THE BOUNDARIES BETWEEN
OUTSIDE AND INSIDE AND MAKE
NATURE THE ONLY PERMITTED
DECORATION, THE HOUSE OWES

ALOT TO THE BRCH TREES.
A FEW KLOMETRES FROM
. A DREAM
S TRANSFORMED INTO REALITY.
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In linea con il contesto naturale,
sono state adottate

soluzioni cromatiche

giocate sui colori della terra.

oxt, chromatic solutions were adopted




La cucina termina

con delle basl ribassate
per ospitare una seduta

O appoggiare un televisore,

The kitchen ends with lowered bases
for siting or where you can put a television.




PER UNA CUC\NA
DS [RUT TURATA

= ND EMPTY FOR AN UNSTRUCTURED KITOHEN




—INtUre Finishings

rigato Dianco | rigato sabbia |
vhite straight-lined sand straight-lined

rovere grigio |

grey oak




—INtUre Finishings

rovere liscio | teak |
smooth oak teak

cliegio fiy | cliegio ideale |
fly cherry deale cherry




—INtUre Finishings

laccato lucido bianco | laccato lucido magnolia | laccato lucido ghiaccio |
white gloss lacquer finish magnolia gloss lacquer finish ce gloss lacquer finish
laccato lucido visone | laccato lucido grigio | laccato lucido bordeaux |

mink gloss lacquer finish grey gloss lacquer finish pordeaux gloss lacquer finish



Maﬂig\i@ Handles

mManiglia esterna (passo 160 mm) | exemal hande o oo

—dA

fly

keope
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ride

guscia | edoe

orio

| D

inea

e o

VItro

multipla

)

verve

guscia alluminio
finitura lucida
gloss aluminium finish edge

guscia laccata

finitura lucida o opaca
gloss or opague lacquered finish edge

pahia

sfera incasso

profilo
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AR-TRE srl

Viale Europa, 10

z.i. del Camol

33070 Tamai di Brugnera
(Pordenone)

T +39 0434 610230

F +39 0434 610251

@ ar-tre@ar-tre.it

>> www.ar-tre.it

ATMA

INDUSTRIE DEL MOBILE

www.gruppoatma.it
www.ar-tre.it

ol
r.

%

'
A
o i




